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INSTALLATION MANUAL
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Evxepidlo eykataotaong
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CE- DECLARATION-OF-CONFORMITY  CE - CONFORMITEITSVERKLARING  CE- AHAQZH ZYMMOPOQZHE CE - FORSAKRAN-OM-OVERENSTAMMELSE
CE-KONFORMITATSERKLARUNG ~ CE-DECLARACION-DE-CONFORMIDAD ~ CE - DECLARAGAQ-DE-CONFORMIDADE  CE - ERKLERING OM-SAMSVAR
CE- DECLARATION-DE-CONFORMITE  CE - DICHIARAZIONE-D-CONFORMITA' ~ CE - OPFYLDELSESERKL/ERING CE - ILMOITUS-YHDENMUKAISUUDESTA

DAIKIN INDUSTRIES, LTD.

declares under its sole responsibility that the air conditioning models to which this declaration relates:
erklart auf seine alleinige Verantwortung daf3 die Modelle der Klimagerate fiir die diese Erklarung bestimmt ist:
déclare sous sa seule responsabilité que les appareils d'air conditionné visés par la présente déclaration:

verklaart hierbij op eigen exclusieve verantwoordelijkheid dat de airconditioning units waarop deze verklaring betrekking heeft:
declara baja su Unica responsabilidad que los modelos de aire acondicionado a los cuales hace referencia la declaracion:
dichiara sotto sua responsabilita che i condizionatori modello a cui & riferita questa dichiarazione:

SNAGVEL e amoKAEIoTIKI TG UBUVN OTL Ta PovTEAT Twv KAIHATIOTIKWY CUCKEUMY OTa ortoia avapépeTal 1y napoloa drAwon:
declara sob sua exclusiva responsabilidade que os modelos de ar condicionado a que esta declaragdo se refere:
erklaerer under eneansvar, at klimaanlzzgmodellerne, som denne deklaration vedrarer:

deklarerar i egenskap av huvudansvarig, att luftkonditioneringsmodellerna som berdrs av denna deklaration innebér att:
erkleerer et fullstendig ansvar for at de luftkondisjoneringsmodeller som berares av denne deklarasjon innebzerer at:
iimoittaa yksinomaan omalla vastuullaan, etta tdmén ilmoituksen tarkoittamat ilmastointilaitieiden mallit:

FTX25GVINB,FTX35GVINB
RX25GV1NB,RX35GVINB

are in conformity with the following standard(s} or other normative document(s), provided that these are used in accordance with our instructions:
der/den folgenden Norm(en) oder einem anderen Normdokument oder -dokumenten entspricht/entsprechen, unter der Voraussetzung, dafi sie gemaf unseren Anweisungen eingesetzt werden:
sont conformes & la/aux norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s), pour autant qu'ils soient utilisés conformément a nos instructions:

conform de volgende norm(en) of één of meer andere bindende documenten zijn, op voorwaarde dat ze worden gebruikt overeenkomstig onze instructies:
estan en conformidad con la(s) siguiente(s) norma(s) u otro{s) documento(s) normativo(s), siempre que sean utilizados de acuerdo con nuestras instrucciones:
sono conformi al(i) seguente(i) standard(s) o aitro(i) documentofi) a carattere normativo, a patto che vengano usati in conformita alle nostre istruzioni:

gival oUugwva e To(a) akoroubo(a) mpoTUTO(Q) 1 AAAC Eyypago(a) kavoVIoU@Y, Ud v mpolindBeon 6TL XpnoluonolouvTal cUNPWYA KE TiG 0dNYieg pag:
estao em conformidade com a(s) seguinte(s) norma(s) ou outro(s) documento(s) normativo(s), desde que estes sejam utilizados de acordo com as nossas instrugGes:
overholder falgende standard(er) eller andet/andre retningsgivende dokument(er), forudsat at disse anvendes i henhold til vore instrukser:

respektive utrustning ar utford i dverensstimmelse med och filjer foljande standard(er) eller andra normgivande dokument, under forutsattning att anvandning sker i Gverensstammelse med vara instruktioner :
respektive utstyr er i overensstemmelse med falgende standard(er) eller andre normgivende dokument(er), under forutssetning av at disse brukes i henhold til vare instrukser:
vastaavat seuraavien standardien ja muiden ohjeellisten dokumenttien vaatimuksia edellyttaen, etta niita kdytetaan ohjeidemme mukaisesti:

EN60335-2-40,
following the provisions of: Directives, as amended.
gemaB den Vorschriften der: Direktiven, gemaf Anderung.
conformément aux stipulations des: Directives, telles que modifiées.
overeenkomstig de bepalingen van: Richtlijnen, zoals geamendeerd.
siguiendo las disposiciones de: Low Voltage 73/23 /EEC Directivas, segun lo enmendado.
secondo le prescrizioni per: . Direttive, come da modifica.
, , Machinery Safety 89/392/EEC o .
ue Tpnon Twv dlaTagEwy Twv: . e . Odnylay, 6mwg xouv Tpororonel.
de acordo com o previsto em: Electromagnetlc Compatlblllty 89/336/EEC Directivas, conforme alteragéo em.
under iagttagelse af bestemmelserne i: Direktiver, med senere andringer.
enligt villkoren i: Direktiv, med foretagna andringar.
gitt i henhold il bestemmelsene i: Direktiver, med foretatte endringer.
noudattaen maardyksia: Direktiiveja, sellaisina kuin ne ovat muutettuina.
* Note as set out in the Technical Construction File DAIKIN.TCF. 015 and judged positively by KEMA according to the Certificate 74736-KRQ/EMC97-4957
Hinweis wie in der Technischen Konstruktionsakte DAIKIN.TCF. 015 aufgefiihrt und von KEMA positiv ausgezeichnet gemaB Zertifikat 74736-KRQ/EMC97-4957
Remarque tel que stipulé dans le Fichier de Construction Technique DAIKIN.TCF. 015 et jugé positivement par KEMA conformément au Certificat 74736-KRQ/EMC97-4957
Bemerk zoals vermeld in het Technisch Constructiedossier DAIKIN.TCF. 015 en in orde bevonden door KEMA overeenkomstig Certificaat 74736-KRO/EMC97-4957
Nota tal como se expone en el Archivo de Construccion Técnica DAIKIN.TCF. 015y juzgado positivamente por KEMA segun el Certificado 74736-KRQ/EMC97-4957
Nota delineato nel File Tecnico di Costruzione DAIKIN.TCF. 015 e giudicato positivamente da KEMA secondo il Certificato 74736-KRQ/EMC97-4957
Znueiwan onwg npoodiopiletar ato Apxsio Texvikng Kataokewng DAIKIN.TCF. 015 kat kpivetar BeTikg and 1o KEMA ouppwva pe To Motomommiko 74736-KRQ/EMCIT-4957
Nota tal como estabelecido no Ficheiro Técnico de Construgdo DAIKIN.TCF. 015 e com o parecer positivo de KEMA de acordo com o Certificado 74736-KRQ/EMCS7-4957
Bemaerk som anfert i den Tekniske Konstruktionsfil DAIKIN.TCF. 015 og positivt vurderet af KEMA i henhold til Certifikat 74736-KRQ/EMC97-4957
Information utrustningen ar utfrd i enlighet med den Tekniska Konstruktionsfilen DAIKIN.TCF. 015 som positivt intygas av KEMA vilket ocksé framgér av Certifikat 74736-KRQ/EMC97-4857
Merk som det fremkommer i den Tekniske Konstruksjonsfilen DAIKIN.TCF. 015 og gjennom positiv bedemmelse av KEMA ifglge Sertifikat 74736-KRQ/EMC97-4957

Huom jotka on esitetty Teknisessé Asiakirjassa DAIKIN.TCF. 015 ja jotka KEMA on hyvaksynyt Sertifikaatin 74736-KRQ/EMC97-4957 mukaisesti.
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FTX2 . 4 5 " H L4
FTxaggm“g ECWTEPIKEG HOVASESG SIAIPOULEVNG OELPAG Evyxewidlo eykataoctaong

AYTH H EZOTEPIKH MONAAA TYNAYAZETAI MONO ME EZQTEPIKH MONAAA DAIKIN!
AIABAZTE NPOZEKTIKA TO MAPON ETXEIPIAIO A NA EKTEAEZETE ZQZTA THN EFKATAZTAZH. OPONTIZTE NA AQZETE ETON NEAATH TIZ 2YNHMMENEZ
OAHFIEZ XPHZEQE. ZYMBOYAEYOEITE TIZ OAHTIEZ ETKATAZTAZHZ THZ EEQTEPIKHZ MONAAAZ IA TA ZTOIXEIA MOY AEN NEPIFPAOONTAI MAPAKATQ.

STANTAP NAPAAIAOMENA EZAPTHMATA

FTX
TAAT OTEPEWONG 1
mAEXEPLOTIPIO 1
Enpég pnatapieg 2

EYXEIPIBIO XPNoEWS

EYXEIIBIO EYKATAOTAONC 1an6 1o kabeva

OiAtpo Kabapiopol agpa 2

Bida eykaTAOTAONG ECWTEPIKAG povadag M4 x12 2 %I%

NMPOAIPETIKA MAPEAKOMENA

Béon mAeyeipiompiou

AKATAAAHAH EFKATAZTAZH 'H TONMOGETHZH TOY EZOMAIZMOY 'H TQN MAPEAKOMENQN ©A MMOPOYZE NA MTIPOKAAEZEI HAEKTPOMAHZIA,
BPAXYKYKAQMA, AIAPPOEZ, MYPKATIA 'H AAAH BAABH ZTON EZOMNAIZMO. BEBAIQOEITE OTI ©A XPHZIMOMOIHZETE NAPEAKOMENA KATAZKEYAZMENA
ANO THN DAIKIN NOY EXOYN IXEAIAZTEI EIAIKA A XPHZH ME TON EZOMAIZMO KAl ZHTHZTE NA ['INEI H TONIQOETHZH ANO ENAFTEAMATIA.

AN AEN EIZTE ZIFOYPOZX A TIZ AIAAIKAZIES EFKATAZTAZHE ‘H XPHEHZ, ANIEYOYNEEZTE MANTA ETON ANTIAPOZQMO THE DAIKIN A ZYMBOYAEZX KAl

NAHPOOOPIEZ.

1. EFKATAZTAZH THE EZQTEPIKHZ MONAAAZ

Mnv aveBaleTe TV aoPaAela TOU PEUHATOS OTOV TvaKa (OTIour va oAokAnpwBel oAokAnpn n epyacia eykataotaong!

1.1, EMOMTIKO AIATPAMMA (BAére oxriuara 1)

1) owAnvag uypol @B 6) Awxorrmg ENTOZ/EKTOX Aettoupyiag 11) mvakida TautoTAG

2) owhvag aepiou A 7) evdelTKn Auyvia Aettoupyiag FZZ_ anaIToupevog eAelBepog XWwpog
3) elkauntog cwAnvag aroyéteuong (ID @14,0 - OD @18,0) 8) evdewTkr Auyvia xpovodiakdrmm —  KkaTeuBuvon owhiveong

4) TAGm otepéwong 9) evdeTikn Auxvia KaBapiopou vpoﬁ agpa

5) daoTacelg: povada + TAAKA TIPOCAPHOYAS 10) om yia niow cwArveon

12.  EMIAOTH OEZHZ

l—A

dpoNTIOTE NA £YKATAOTABEL 1) E0WTEPIKN Kat eEWTE-PIKN ponada o€ Hepog oTou na urp gdanoun madial

AQNOTe QPKETO XWPO YId TIG OWANVMOELG Kal T NAEKTPIKE KaAwdla.

DpovTioTE va £YKATAOTHOETE TV eEWTEPIKT| HOVADA e TETOLO TPOTIO WOTE:

- 1 E0WTEPIKI HOVASA Kal 1) EEWTEPIKY povada, N dlacuvdeon kal To kaA®SIo MapoxNg PEUNATOg va aréxouv TouAdyioTov 1 . and mAsopdoels N padlogwva. Autd
yiveTal yia va ipoAngBei n mapepBoAr oTig MAeopdcelg 1 0Ta padidgwva oag anod T CUCKeU KAATIOHOU.

- 0 0€PAg va KatavepeTal 0 OAOKANPO TO SWPATLO.

- 0 TOiY0G va €lval apKeTA YEPOS Yia va avTEEEL 0TO BAPOG TG ECWTEPIKNG 1ovAdaS.

- 1) dovada va pnv eival ekTeBeévn omy Gueon emidpaom Tou nAlakoU WTOC.

- va pnv undpyouv eprnodla oy £icodo kat EE000 agpa.

- 1] TPUTA OTOV TOIXO Yia TV £E080 TWV NAEKTPKGOY KAAWSIWV, TWV YUKTIKOY COANVAOEWY KAl TwV CWANVWY ArOXETEUONG va UNOpel va avolxTel Xwpiq mpoBAnuara.

MapakahoUe OUUBOUAEUBEITE TOV TIWANT 0QG Yia TV eyKaTaotaon oe eidikod mepiBaihov (m.. B€on oe mepiBaAov omou undpxel Aadl, B€on e Belolxo agplo Omwg

TLY. BEPLEG LOMATKEG TIMYEG, BEON OTOU XPNOLOTIOOUVTAL EKEL KOVTA XMUIKES OUGIES, BEOM e Leyale SIaKUPAVOELS TAOMG ONwG Ta EPYOOTAOLA).




ETKATAZTAZH

1.3.1.  Z1epéwon mG mAGMG oTepéwong

TomofemoTe v TMAAT OTepEwong Kal EAEYETE edv n BEon ™G eival cwot kat opllovTia.

EAéyETe TV amOoTAON AMo MV 0poPn Kal and To Sefld Gkpo MG Lovadag Xpnoionolviag To mapadldouevo eEapmpa HeTPioews.

a Tic CWANVOOELS TIoU 08elouv oW TPOTdlopioTe T B5om ™G TEUTAg OToV TOiX0 MPog v eEwTeplkr} MAeupd pe Tov Blo Tpdro. (BAEMEe oyrua 2)
1) Oldkevo peTall MG opo@nig Kat MG MAGKAG TIPOOAPHOYNG 4) TAG oTepEwong
2) XWPOS Yia £PYACIEG EYKATAOTAONG 5) onueio avapopdq yla orm oTov ToiXo
3) ekwtepkn didoTaon povadag

STEPEWOTE TV NMAATH 0TEPEWONG OToV Toixo pe 6 £wg 8 Bideg.

1.3.2.  Avolypa g TPUNag oTov TOIXO TIPOS TV EEWTEPIKN TIAEUPA VIO Ta NAEKTPIKA KAAMDIA, TOUS YUKTIKOUG OWATVES Kal TOUG OWAVES amoXETEUONG
- H tplmna npériet va €xel kAion mpog Ta KATW TPOG MV eEwTepir) TAEUPG
- To péyebog ™G TPUMAC MPETEL va eival akpIB®G 000 XPEIAeTal YO Va XWPECEL TOV TIPOOTATEUTIKO

owhiva (@70-80 mm) (ayopd amné To eumnoplo).

- XpNoWOTOmOTE KAAUMKA TPUMAG TOiXOU (ayopd amd To eumoplo) yla va KpudeTe 600 eival duvatdv mv Tplmna. o ,D .
1) TMPOOTATEUTIKAG CWARVAC (AYOPA AMd TO EUMOPLO) ’7'8""‘E
2) KGAuupa TEUMAG Toixou (ayopd amod TO EUMOpLO).

1.3.3.  ZuvappoAGynom g E0WTEPIKAG Movadag omv MG CTEPEWONG.
MpoexTeiveTE TO GWARVA ATTOCTPAYYIONG Qv Eival aTTapaitnTo. AQaIipéOTe TO KGAULHG Tou KaTw TTAaioiou. NpooapudoTE TNV ETWTEPIKA HOVada OTo EAAoua
TIPOCApHOYNG.
- MigoTe 10 KATW PEPOC TOU MAQLOIOU OTO KATW PEPOS TG ECWTEPIKIG MOVABAS eMavw oV MAGT OTePEwONG Kal pe Ta 8Uo xépla 4
Kat yavt{@oTte Toug yavi{oug Tou katw mAaoiou oTig opBoywvieq TUMeG 0TV TAATY OTEPEWONG.
1) nAam otepéwaong 3) olvdeopoq
2) kdtw mAaiolo 4) acpdhea
- ZTEPEMOTE TO KATW TAQIOI0 0TV TAGKA TIPOOAPLOYNG e TIG mapexopeves Bideq (M4 x12) (BAéne oyriua 3)
1) kdAuypa kdtw mAasiou 3) pida M4 x12
2) B¢on oTepéwang KATw MAaigiou 4) ¢évdelEn “uéote”
- EAéyEeTe av 1 povada eival cuvapuoAoynuévn OTepEd, KouvavTag My eAagpa.

Znueinon "'-=-’, I'a va apaipéoeTe MY E0WTEPIKT) LOVAdA amd My TIAGKA TIPOOAPHOYNG, MEoTe MV EvOelEn "MEOTE" = TPOG Ta MAVK 0TO KATw TAGioo
™G E0WTEPIKNAG Hovadag.

EFKATAZTAZH THE EEQTEPIKHZ MONAAAZ

BAéme odnyleq eykatdotaong me eEwteplkng Hovadag.
WYKTIKEZ ZQAHNQZEIZ

WYKTIKEZ ZQAHNQXEIZ

OAN N eyKaTaotaon mnpénet va yivetal and enayyehpatia Texvikd YUEng kat va eivat olupwvn Pe TOUG OXETIKOUG TOTIKOUG Kai EBVIKOUG KavOVIGUOUS.
ZYNAEZEIZ ZOAHNQON

- BAéme 10 emonTiko didypappa (BAEne oxruara 1) yia Tiq anaroUueveq JIAUETPOUG TWV OWARVQV.

- AvoiETe TIq TPUMEG OTO MACIOD TG 0WTEPIKNG Povadag oUpPwva e Ty KatelBuvon Twv cwhivav (aplotepd, dekia 1 katw). H agaipouuevn MAGKa umopei va
SlampnBel omv unodoyn ™G FAakag Mpocappovng (BAEme oxriua 4)

- GPOVTIOTE Va HOVOETE TOV CWARVA GEPIOU KAl TOV GWARVA UYpoU XWPLOTG HE HOVWTIKG UAKG amod agpd moAuaiBuleviou (Beppikr aywypémta= 0,041-0,052 kW/mK).

33.

uovwon owAiva agpiou uévwon owArjva uypou
HovTEAO EOWTEPIKT) DIAPETPOG nayog eEwtepikr) SlapeTpog naxoq
FTX25GVINB 12-15mm 8-10mm 8-10mm 7-10mm
FTX35GVINB 14-16mm 10mm 8-10mm 7-10mm

Znueioon ‘_-__._'" la Tov cwhiva aspiou, XenoworomaTe appd moAualBuleviou mou va aviéxel oe Beppokpacia 110°C.

I'IA TIS SYNAEZEIZ SQOAHNQSEQN 3TH AEZIA MAEYPA THZ MONAAAS (AEZIA, MIZQ H KATQ), AKOAOYOHZTE TA NAPAKATQ BHMATA

- BAATe TOV €UKQUMTO GWANVA MOXETEUONG KATW arié TOUG CWANVEG YUKTIKOU
1) elkaprTtoq owAfvag amoxeteuong
2) kahwdlo evdoouvvevonong
3) owAjvag agpiou
4) owAjvag uypou
- KpepaoTe ™V E0WTEQIKT HOVAdA 0TOUG YAVTLOUG OTO EMAV PEPOS TG MAATG OTEPEWONG.
- TavT{®OoTE eVl MEPVATE ToUS OWAVEG KAt TOV CWATVA ANOXETEUONG 0TV TPUMA TOU Toixou MPog My eEWTEQIKN TAEUPA.

5) povwon cwAnva agpiou
6) povwon cwAnva uypou
7) Tawia teAelpparog

MIA TIZ SYNAESEIE SQAHNQIEQN STHN APISTEPH MAEYPA THE MONAAAZ (APISTEPA, NIZQ H KATQ), AKOAOYOHZTE TA MAPAKATQ BHMATA

1) ©£0eIg BlaKGTm Tou CWNva anoaTPayYIoNg (A) kat MG Tarag anootedyylong (B). TonoBemoTe éva eEaywvikd khetdi (C) péoa omyv Tdna anooTpayyLong
yia va Bepawdeite 611 i £E0d0g amoatpayylong eival evieAaq KAEOTH.
Znueinaon "'-=-', Mnv xpnoomole{te AMavTikd Aadt 6Tav TomoBeTelTe My Tana péoa omy 000 anooTpayylong. To AdSL KATaoTPEPEL TV TAma
anooTPAyYong, MPOKAAGVTAS Blappoéq oV aroaTeayyion.

2) Tia va EPYOOTEITE EGKOAQ, GQAIPEDTE TO KAAUPUA TOU KATW TAQICIOU Kai aTTOKOYTE TNV Tdpa (D).




3.5.

41.

42.

6.1.

6.2.

3) MovioTe ToUG GWAVES KAl TO NAEKTPIKG KAAGDIO Hall o™ oUvBeon TwV CWANVACEWY TOTIKAG TPONBEIRG KAl TwV OWANVOOEWY TG E0WTEPIKAG Hovadag.
4) Avapmote My eowTepikh Hovada aTa AykioTpa nou PPIoKoVTaL 0TO EMAVW MEPOG TOU EAAOATOG TIPOTAPHOYNAG.
5) Zrepewote To katw TAaioio aTo éAaopa pooapuoyng. (BAgne 1.3.3. TomoBémon mG eowTepikniG povddag navw omv mMAdka mpocapuoyng).

NPOZOXH A

Otav Tepvate 1§ WUKTIKEG CWANVMOELS and mv TpUMa Tou Toixou, MPooéEte va unv apnoete okovn 1 uypaocia va umouv oTouq SwAVES. MpooTatéPTe Toug GwANVES
Lie KAMAKL 1) OTEYQVOTIOMOTE EVTEAWS TV (KPN TOU OWwANva Le Tawia.
1) okovn %ﬁj
2) uypagia ®
3) Tawia i
4) Kamakt '

ZOAHNQZEIZ ANOXETEYZHZ

MPOGYAAZEIS A

O elkaunTog cwANvVag anoxETeuong MPEMeL va £XeL kAion Tpog Ta kdTw mpog v e§wTEPIKN TAEUPA.

- Mnv 3npoupyeite “olpdvl” OTOV EUKAUMTO OWATVA AMOXETEUONS.

- Mnv Balete MOTE MV GkPn TOU EUKQUMTOU OWANVA ATIOXETEUONG O VEPO.

- Edv npoekTeiveTe TOV EUKAUMTO CWATVA QMOXETEUONG, MOVAVETE TOV MAVTOTE PEXPL TV EEWTEPIKT TAEUPA PE HOVWTIKO UAIKO
and appd moAualBuleviou (amod To eundpLo)
1) eUKaUMTOg CWANVAG AMOYETEUONG OTEPEWHEVOS OTNY ECWTEPIKT Hovada
2) n eMéKTaoT Tou EUKAUTTTOU OWANvVa QMOXETEUOTG TG E0WTEPIKAG MAEUPAG
3) Toixoq
4) appdg moAualBuleviou

EAEMXOZ ANOXETEYZHX

- Avoifte mv umpooTiv oxapa. (BAEne ayriua 5)

- Apaipéote Ta QIATpa agpa.
- Migote 10 KOUBio 0TO KEVTIPO TOU PIATPOU AEPA TIPOG TA MAV.
- i€oTe 10 QIATPO TPOG TA KATW YO VA TO APAIPECETE.

PiEte Aiyo vepd o Aekavn amoxéteuong yia va eAEyEete edv T0 vepd peel opahd.

A®YTPANZH THZ EFKATAZTAZHZ ME KENO
BAéme mv odnyia eykataoTaong mg ewtepikng povadag.

KAAQAIA TOY EMOOPIOY

MPOOYAAZEIS A

- ON 1y nAekTPOAOYIKY) £YKATAOTAON TPETEL va Yivel and adelolxo NAEKTPOAGYO Kat va avTanokpiveTal 0ToUuG TOMIKOUG Kal EBVIKOUG Kavoviopoug.
- OpovtioTe va xpnowomoleite Xwptotd [amokAeloTiko] KikAwpa pepatog. Mnv xpnoonoleite MOTE pia mapox} PEUHATOG Kowr) pe AAA GuoKeun.
- Mpwv va TpogodoTticeTe 10 peupa, eAéyEte 6T n Taom Bpioketal eviog 10% ™G TAONG Tou eival onueiwpévn omy  Tvakida “Tavtémrag”.

- OpovTioTe va Pnv AUYIOETE TOV TVAKA TUNMIWHEVWV KUKAWPATOV KATd Ty TOMOBEMON 1 TV apaipeon Twv GUVIEOUWY.

ErKATAZTAZH KAAQAION TOY EMMOPIOY

- Avoitte mv pripootiviy oxdpa. (BAéme oxriua 5)

- AvoiEte To KGAuppa ouvtpnong. (BAéne oxrua 7)

- ZuvdEOTE TIC KAAWDIWOELG OUNPWVA e Ta kahwdlaka daypappata. (BAéne oxriuara 9)

- NepacTe 10 KAAOSIO TOU eyropioy PECT amd TO Tiow PEPOG NG EOWTEPIKAG MOVASAq Kal CUVOESTE [E TO UMAOK TWV QKPODEKTMV.
Mivakag eEapmpatwv:

(@n} MPOCTATEUTIKN Yeiwon M1S HoTép TEPaidog S2w | dlakonmg dievBuvong

Cc70 TIUKVWTG AgtToupyiag PCB1,PCB2,... | MAaKETTA S8W SlaKOTMG EMavapopaq evoeikm
FU aopaAela R1T,R2T aloBnmpag Beppokpaciaq (Beppiotop) kabapiopou

H1P,H2P,H3P | evdekTikh Auyvia S$1,82,... KAépa oto PCB X1M KAEHQ aKPOJEKTWV

M1F LOTEP aveUIOTPA S1wW dlakoTG Aettoupyiag

Znueivon "iEPE O S21 eival yia KEVTPIKS EAgyxo.



6.3.

9.2.

KAAQAIO KAl AZOAAEIES

- Xpnowornoleite povokhwva KaA@dla yia va armo@lyeTe T XaAGpwon TwV CUPLATWV.

- ZupBouleuBeite TIq 0dnyieq eykataoTaong ™G eEWTEPKNG HOVAdAS YA TO aMAITOUNEVO KaAMDIO Kal v acpdAewa.
- Apaipeite 10 OAU 8 mm ™G povwong Tou kaAwdiou aréd dTav GUVOEETE TA KAADDIA OTOUG OKPODEKTES.

- ToroBemote LOVO £va KAAMDIO 08 £va GKPOJEKT).

PYOMIZH TQN ¢IATPQON KAGAPIZMOY AEPA

Ta giAtpa kaBapiopol agpa palevouv ylipn, okOvn, KAmvo amod TOlyapa Kat averibiunTeq PUPWAIES.

- Avoite ™v pnpooTvi) oxapa. (BAéne oxriua 5)

- Apaipeate 1o QikTpO agpa. (BAEme 4.2. EAcyxog amootpdyyiong)

- TonoBemoTe 10 YiATpO KaBaplopoU agpa (2) mavw aTo PiATpo aépa (1) érwg gaivetal oto oxfpa 8. BeBawwdeite 4Tl n mMAeupd diKTUoU (Haupn) Tou PikTpou
Kabaplopol aépa eival mpog Ta Navw.

- TomoBemaTe T0 AUTOKOAANTO Le Ta delylata XpwdTwy Ndvw omy micw mieupd Mg oxdpag.

- BeBawbeite 6T 6a TorobeoeTE TA GIATPA aépa Tiow oTn BEoN TOUG.

EFKATAZTAZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY (mpoaipeTiko) C? E ®
1) Ztepedote m Paon Tou MAexeplompiou pe o Bideg. - ‘

B
2) TomnoBemote T0 MAEXEPIOTPIO 0TV UTIOGOXT) OTO KATW PEPOG ™G BRKNG Kat TIEGTE Péca o BriKn.

©))
3) Ta va 1o BydAete TpaBhgte To MP4G Ta £NAvw. 2 i ,
- {
I'IPOCDY/\AEEIZA ARy =

- H péylom anootaon petadoong eival mepirnou 7 m ge eubeia ypappr.

- EAéyEte av Ta onuata pnopolv va AngBouv and mv Béon mg Bacng Tou mAexeiplompiou Tou dlaAégate. Edv umdpyel katt mou eunodiZel Ta oruata va pBacouv oTo
SEKT onpaTwy, WG T.X. KOUPTIVEQ 1) TOPTEG, 1| OUOKeUN KAiaTIopoU dev AetToupyel.

- Mnv £ykaTaomoETe TO MAEXEIPIOTAPIO KOVTA Ot BepUAcTpa 1} O pia BEOm ekteBeyévn oy duean enidpaon Tou NAaKoU PuTog.

- Mnv Torobeteite T0 TAEXEIPIOTPLO OE XMOPOUG OTIOU UMAPXEL ONUAVTIKY MOCO™TA UYPAsiag.

KATAAOIOZ EAETXOY KAl AOKIMAZTIKH AEITOYPFIA
KATAAOT Oz EAEMXOY

MeT@ mv eykataoTaon, eAéyEeTe Ta MAPaAKATW onueia:

H eowTepkn povada eivar eykateompévn owoTd;

Exel eheyybei dlappor} Tou ppeov;

H Beppopoéveon - Yia T0 cwArjva agpiou eival EMAPKAG;
- Yla T0 cwAva uypoU eivat EMApKAG;
- Yla TNV £0WTEPIKN EMEKTAOM TOU EUKAUTTOU OWANVA AmOXETEUOT Elval EMAPKNG;

H artoxéteuon Tpéxel opalg;

H téon Twv ypapudv eival mepirou owoT;

To kaA@dlo yeiwong eival YelwyEvo;

XpnoiorolouvTal cwoTd KaAwdla;

H eloodog kat ££080G aépa MG E0WTEPIKAG Kal eEwTePIKNG povadag eivar eAeUBEPE;

AOKIMAZTIKH AEITOYPTIA

AuTO TO TPOYPaPMA TIPOOPICETAL Yia TOV EAEYXO QUTAG TNG KAPATIOTIKAG
ouokeung avefapmra and m Beppokpacia dwpatiou kat ) puduion
Beppokpaciag (dnA. kabwg o BeppooTdNG ™G ECWTEPIKNG Hovadag eival
YEPUPWLEVOG.)

MpayuatoronoTte m GOKIACTIKY AeLToupyia oUNPWva pe TO eYXELPidLo
AetToupyiag yia va BePawbeite 6T OAEQ ot AelToupYieq Kal Ta e§apmparta,
Onwe N kivnon ot ypiAleg, AelToupyouv owaTd.

XpnowomoldvTag To MAEXEPOTPLO Yia SOKIMACTIKY AetToupyia

1. Méote 10 MAkTPo ENTOZ/EKTOZ yia va avoifel To ouompa.

2. Méate Tautoxpova 1a mAfktpa KATQ, NANQ, kat tou TPOMOY
AEITOYPIIAZ.

3. Méote To mMAiiktpo Tou TPOMOY AEITOYPTIAZ dUo gopeg. (To "7™"
eppaviletal oy 086vn yia va deifel 611 £xel emAeyel 0 TPOMOG ™G
SOKIUAOTIKNG Aeltoupyiag.)

4. H extéleon Tou dokipaoTikou Tpdmou Aettoupyiag TeppartiCel oe 30
AeTITa mepinou kat aAAdlel oe Kavoviko TPOTO Aettoupyiag. Ma va
TEPUATIOETE pia SOKIWAoTIKY Aettoupyia, mEaTe TO MANKTpo ENTOZ/
EKTOZ.

Inueiwon ~EPE

H KAMaTIOTIKY) OUOKeUN anattel pikpr MocOTa PEUUATOS OTOV TPOTIo
Aettoupyiag avapovng. Edv 1o otompa dev mpdkettat va xpnaluornomBel yia
QPKETO XPOVIKO JAoTNHA HETA MV EYKATACTAOT, KAEIOTE TOV BIOKOT TOU
KUKAQUATOG 1A VA NV KATAVAAGVETE AOKOTIO NAEKTPIKO pela.
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